JUDAS

E Kalara Judas

Mib616
1Judas, 6loa Yesukristo ya mwaniian Jakobo:
Ebe éba bé ne ya ekigd, mindzindzinn akala Tard Nzam4, bé t23
mbaalann ébe Yesukristo:
2Nyénann engéng3d3, mvwaa, ya fe edzinn bii kogle mina.

Minénea meyagalé ya minénea beyagale

3 A mindzindzinn, me mana yaa vé nguu ése 4 mfa ye atsili mina ébe

4koroga é ne bia fufilu. Ve ma wérdn nad ma yian mina tsili, meé 1ép
mina nd mini yitan dkdla mbwinann bé kee yad mitSpban eyon ev33.
4 Amu na bot benzin bé iifi yad énzénzar) denan aswein, éba béte, atéé ye
O0kua ba tara tobo ntsilann 4 mfa akira te; be kaa dko Nzamé wonn béte, é
mvomm é Nzama wea, bd venan do enir tiga, béé tep fe é Masa mb33 ya
mb335 wea, éne a ne Nti Yesukristo.

5Ede ma kémo mina vé osimann n4, afanbo na mini nga yem yaa do
dsesé na, niané Nti a ngé koro bot 4 si ye Egipto été, véa a mana ywiii
é bot béé ndzi bwini. 6 Ya & mfa é badngel bé nga bo kaa abaale éto3 ye
0sié deba, fave na bé nga lama étoboga deba, a baale yaa b5 mbéambéa
nkdan ya bekalamekéna, édwa dzibi été, 4 mfa é mora mos ye & nkikgan
misan. 7Amvéla te fe Sodoma bd Gomora ya békisoan bé mbé b3 &
mifénn, niané bé nga bo nsémm evedk ya akekwin na bé nga bee fe bivéé
béé ndzi vele ya by> mot binam; b4 téle b5 amvéla ané efonann na bé
dzuk ya akira ye é ndian é ne mbéambéa.

8Ede amvala te av33 ya av33, bot béte béé bee biyéyemm, ba vé é fitiu
deba mvin, ba tep fe edzwée ése, béé kdbo ya menguu méye & dima ya
abyann. Ve éyor) Miguel ntébosi badngel a ngé supan ba déble béé bo
mikéa akala mbim Moisés, eé ndzi fif nzomo dk3bo bifia bi nkikgan misarg
biye abyann, ve a nga dz6 fave na, “Nti éfie aa vé wa mbamm!”
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10Ve ébéa béte, ba kibo é mam b4 dzimi ya abyann; ya éma b4 yem ané
mot binam, amvéala ané bétsit kaa kén, mam méte ba tobo ya m> nwian
ntuk. 11 Ngwdaa ya éb3! Amu na bé bee yaa é nzenn Kain, ya fe dkéla
abiann, bé kee yaa é ntiu deba évuza Balaam, bé w1 yaa fe ébe mboann
bis6 Koré.

12Bot béte bé ne bembéa métwann méye & mefét mé edzinny menan
été, éyon ba dzi mefét minabe b3 kaa wonn; béé kala fave bébyen. Bé ne
mikiat mi ne kaa mendzimm biviin byé ke bya ke ya myo. Bé ne bilé bi
ne kaa bibumaé éyor) bya bi nga yian yaa wim; bi wii yaa biyor bi bean,
bi mana yaa fe fumu & si été. 13Bé ne mikeba mi é méan ma nan, mé nga
kilu &viu é ne 6soan weba bébyen, atéten da ke da wulu 6 yop ya 6 yop,
éba béte bé téle & mfa weba édwa dzibi é ne mbéambéa.

14Eba béte fe éb3, Enok mot ye myee bot zangbéa atéé ye nko3 bot
Adéan a nga ktlu medzé, eé dzo6 na,

“Déaggan! Nti a s3 yaa ya binzuk bi bot biye mit5pban myen, 154

mfa ye na aa kik bésesé misar), ya nd dbwaale bot bése ébe miboann

miye éktikwat deba, émi bé bo yaa ektikwat été, ya bembéa bé mam

mése bembéa bebo misémm bé kibo yad ya Nzama.”

16 Bé ne beswa bot, ba kéa tam ase, béé wulu fe bivéé byeba été. Ba
k3bo bifia bi elar), béé kpoo bot mevod, & mfa ye na bé duan ya b3.

Avé mibamm avé melépga

17Ve mina mindzindzign, simanan bifi4 é baapostol Nti wea Yesukristo
bé nga tara mina k3bo; 18éb3 bé nga dzé mina nd, “Ebe métam méye
astigann, bekpdgo bot ba ye bo, béé nifp amvala ané bembéa bivéé biye &
nlém weba bi ne.” 19Eba béte éb3 bé ne é bot ba téfi nkandn mengamm,
bot béye € si iii, bé ne kaa Nsisim.

20Ve mina mindzindziny, vémpén 4 mbwindnn wenan wé dag eki
été, minii yaglan fe 4 Mftftp Nsisim été. 21 Mina bébyen tobogan édzinmy
Nzamé été, minii yana nyénann engéng3d3 Nti wea, Yesukristo, 4 mfa énir)
é ne mbéambéa. 22 A mfa é bot ba sigbe, yénpan b3 engéng33. 23 Korogan
éba bev3s, minii dziga b3 vea 4 ndtan été. Ede, yénnan éba bevss
engbéngd?) ya eko wonn; minii vini fe atwaa étép bé vé yad mvin.

Bifia biye avé diuma

24Fde ébe éiif a ne ewdlo 4 mfa ye dbaale mina mina kaa kop obad, a
kén fe mina téle kaa meyenn ébe ast ye é diimé defi ya abwifin mesén,

25Fbe é Nzama etdmm a ne Nkoro wea, dkéla Yesukristo Nti wea,
éiie 4 tobogé ya dimd, ya ewdlo, ya ekan, ya étod édzwée, atéé ye okua,
éndagéd, ya akekwin mbéambéa. Amén.
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